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1. Preliminarii

Comunicarea (parte a unui studiu mai amplu, bazat pe materialul lingvistic cules din
nord-vestul Romaniei’) isi propune s& trateze aspecte referitoare la modul de formare si
functionare a unei categorii antroponimice cu functie denominativa speciala, utilizatd n
comunitati rurale din judetele Maramures, Salaj, Bistrita-Nasaud, Satu Mare: supranumele
colective (SC).

Tipologia claselor identificate pe material (tipare onomastice neconventionale) este
fundamentatd pornind de la natura referentului desemnat de respectivele unitati
antroponimice.

Perspectiva abordata este una interdisciplinard, promovata de sociolingvistica,
pragmatica, stilisticd si antroponimie, iar metodologia utilizatd vizeazd procedee ale
semanticii lexicale descriptive, ale pragmastilisticii si ale retoricii.

2. Precizari teoretice si terminologice

2.1. Preocuparile noastre din prezentul studiu se refera la actul de numire cu ajutorul
supranumelor colective prin care sunt desemnati satenii din unele localitati din N-V
Transilvaniei.

Tntelegem prin act de numire Tn acord cu (Felecan 2011a) simultan:

— actul de producere (implicit de atribuire) a unui nume (denominatia, i. e. botezarea /
poreclirea / supranumirea) de catre nominator si

— actul de utilizare a unui nume pre-atribuit (socializarea: recunoasterea de catre
comunitate a denominatiei printr-o conventie sociolingvistica). Se poate vorbi, prin urmare, de
acte de numire conventionale, oficiale (botezarea), si neconventionale, neoficiale (poreclirea,
supranumirea)®.

! Studiul face parte dintr-un proiect de cercetare CNCS (2011-2014) al c&rui director este
Daiana Felecan, cod PN-11-RU-TE-2011-3-0007, contract nr. 103/ 25.10.2011, avand titlul Antroponime
neconventionale romanesti in context european: tipare de constructie si functie discursiva.

2 Pentru aspecte detaliate referitoare la actul numirii, vezi si S. Golopentia-Eretescu (1972a, I:
145-155; 1972b, 11: 193-212).
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Tn cele ce urmeaza vom avea in vedere, din cadrul formulelor antroponimice
neconventionale, supranumele de grup ale unor colectivitati dintr-un spatiu rural.

2.2. Supranumele de grup este o categorie antroponimica, aléturi de porecld®, a actului
de numire neoficiald. Vorbitorii sunt cei care decid structura supranumelui, numarul (dintr-un
inventar nelimitat) si caracteristicile componentilor functionali; Tn ceea ce priveste actul de
socializare, comunitatea nu este obligata sa utilizeze supranumele colectiv in nomenclatoare
oficiale.

Ca produs al operatiei de supranominatie, SC este ,,0 expresie lingvistica codificata cu
semnificatie si uz limitate spatial, temporal si social, acestea fiind de competenta exclusiva a
grupului Tn care a fost creat si adoptat” (lonescu, Cristian 2007: 227). Fata de formulele
antroponimice? oficiale, supranumele colectiv este produsul socializat al creativitatii libere a
locutorilor, identificind membrii unei colectivitati prin informatii tipizante, singularizante si
sociologizante referitoare la purtatori’.

! Mentionam c& am utilizat pe parcursul prezentei cercetari termenul porecla ca echivalent al
supranumelui doar acolo unde acesta face parte dintr-un citat preluat din bibliografie. Optiunea noastra
este de a opera o distinctie intre cei doi termeni, iar pentru o analizd detaliatd a trasaturilor
diferentiatoare dintre acestia, vezi D. Felecan (2011a, sub tipar; Felecan 2011b) si N. Felecan (2010),
puncte de vedere cu care ne declaram acordul. Redam aici, foarte pe scurt, in conformitate cu D. Felecan
(2011a), principalele argumente Tn vederea considerdrii celor doua categorii antroponimice distincte:

»Porecla are un set de trasaturi proprii, diferite de ale supranumelui:

(a) functie semantica;

(b) accentuat caracter afectiv, metaforic;

(c) reprezinta punctul vulnerabil al celui poreclit;

(d) utilizatda intr-un cerc mai restrans de persoane - adesea nici poreclitul nu-si cunoaste
»ciufulitura”;

(e) mobilitate, credndu-se necontenit, ocazional,;

(f) pluralitate — adesea, 0 persoana poate avea una, doua sau mai multe porecle.

Supranumele prezintd urmatoarele caracteristici distincte de cele ale poreclei:

(a) are o functie exclusiv antroponimica, izvorata din necesitatea identificarii mai usor a unei
persoane, mai ales Tn situatia in care mai multi indivizi poarta acelasi nume (sau si prenume);

(b) este stabil (exista posibilitatea transmiterii la descendenti);

(c) este lipsit de conotatii afective (supranumele, provenite din porecle, nu supard, fiindca
aspectul negativ inclus n sens a fost transformat, in timp, intr-o caracteristica pozitiva);

(d) este singular (un individ are un singur supranume).

Cele doua categorii onomastice, porecla si supranume, comportd, totodatd, si o serie de
trasaturi comune, si anume:

(a) ambele au o existentd autonoma, independentd de numele si prenumele propriu-zise
(oficiale) (exceptie facand situatia in care numele continuad un supranume);

(b) din punct de vedere structural, pot fi simple sau complexe;

(c) au rol de elemente calificative cu functie distinctiva.”

> Formula antroponimica este o unitate discursivd prin care se realizeazd functia de
individualizare si de identificare a membrilor unui grup uman (lonescu, Cristian 2007: 218-219).

¥ Unul dintre cele mai cunoscute supranume colective ntrebuintate in ultimii ani se refera, prin
extensie, la intregul popor roman si apartine fostului antrenor al echipei nationale de fotbal a Bulgariei,
Hristo Stoicikov: ,,Mamalicki, go home!” Apelativul de ,,mamaligari” i-a intrigat pe multi romani la
momentul respectiv (2007), insd, Inca dinainte de 1989, se spunea cd ,,mamaliga [romaneascd] nu
explodeaza”. Tn acest sens, ,collective bynames usually function in larger communities. We can
distinguish several types” (Van Langendonck 2007: 196): un nume de familie neoficial (Fieraru), o
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Actul de atribuire de supranume colectiv al carui agent apartine microcolectivitatii
satesti, avand ca obiect o comunitate de indivizi, este socotit o deviere fata de actele normale
de atribuire de nume avand drept obiect o persoana. ,,Actele de atribuire de nume avand drept
obiect un neam sau un sat sunt normale [...] numai Tn masura in care agentul (cel care atribuie
numele) este exterior microcolectivitdtii satesti” (Golopentia-Eretescu 1972a, I: 147)%
Numirea prin SC este 0 abandonare — impusa sau, mai rar, consimtitd — a numelor oficiale
particulare, 0 moarte ,,biologicda” a acestora — daca socotim numele primar al indivizilor vizati
drept nume naturale — si 0 nastere sociala, Tntrucat acest al doilea nume, dobandit gratie unor
tipuri de comportamente ale microcolectivitatii respective, asigura recunoasterea sociald a
comunitdtii re-numite. Numele oficial al satului trece pe plan secundar, devenind nume
neutilizat sau cu utilizare limitata.

Intentia care sta la baza conferirii supranumelor colective este, la nivel individual,
anularea singularitatii unui ,,particular”, Tnserierea acestuia, iar la nivelul grupului, extragerea
unei microcolectivitati din clasificarile curente, ,,conventionalizate” (locuitori ai unei anumite
regiuni din tard, din judet si chiar din sat — in cazul Tn care satenii sunt supranumiti pe grupuri)
si definirea lor Tn raport cu opozitii marginale, cum ar fi: susanari, josanari, pietriseni,
campeni (supranume atribuite locuitorilor din Barsana, jud. Maramures; vezi infra), in functie
de pozitionarea geografica in sat.

Actul atribuirii de SC nu poate fi datat, de obicei, cu precizie si nici nu este ,,oficiat”
de vreo institutie autorizata. Se pot presupune sau, uneori, reconstitui circumstantele care au
dus la aparitia unui SC: rolul ,,delegatului ritual” (Golopentia-Eretescu) al colectivitatii rurale
(preotul) este substituit de cel al ,,delegatului (sau delegatilor) ceremonial(i)” al/ ai comunitétii
(cel/ cei care atribuie supranumele nu de pe o pozitie institutionald), care, chiar in absenta
martorilor autorizati, instituie un act public. Validarea numelui astfel obtinut este proclamata
de utilizarea lui pentru identificarea unui grup uman (uneori ca singur produs denominativ,
deci fara a mai apela la numele oficial al indivizilor) de cétre toti membrii microcolectivitatii.

3. Structura supranumelor colective

3.1. Componenta semantica

»Enunturile numitoare” care desemneaza experienta de numire a unui grup uman din
colectivitatile satesti avute Tn vedere se compun, Tn general, dintr-un substantiv (primar sau
obtinut prin conversiune din adjectiv) la plural (Berbeci, lobagi, Oloieri etc.). Am inregistrat o
singura denumire avand o structurd de tip propozitional: Scot luna din vale; duc dajdia cu
capra.

Ca procedeu stilistic de obtinere a SC investigate am identificat sinecdoca. SC se
construiesc Tn conformitate cu psihologia traditionald romaneasc, in general, cea populara?, in
special, avand intentia de a ironiza — la nivelul unui nume — mai ales Tnsusirile negative ale
celorlalti. Tn exemplele selectate de noi, obiectul supranumirii desemneaza satul perceput ca

parte dintr-o comunitate ce are in comun acelasi nume de familie (Popestii), un mic grup (Papusele), un
grup mare, de la locuitorii dintr-o localitate pana la o intreaga natiune (Macaronari).

! Situatia este semnalatd cu cteva decenii mai devreme de Stefan Pasca (1936: 48): ,,aceste
supranume sunt date locuitorilor din satele respective de aceia ai satelor vecine”.

2 Perspicacitatea si extraordinarul spirit de observatie ale taranului au mers prin catalogare,
pornind de la o caracteristica esentiala a individului, aspect, Tnsusire, calitate, defect fizic sau moral, tic
verbal, ndrav etc.” (Prahase, Rus 1997).
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ansamblu de locuitori: Broscari, Cocosi etc., SC avand adesea doua forme, in functie de
referirea la una sau la alta dintre cele doud acceptii: Dobasi/ Doboiesi.

Oferim, in continuare, supranumele colective si ,istoria” acestora, relatata de cétre
taranii din unele dintre localitatile nord-vest transilvanene, preluatd atdt direct, de la
informatori®, cét si indirect, prin intermediul unor monografii ale localitatilor cercetate.

Denumirilor investigate Tn studiul de fata li s-a sters valenta defdimatoare; acestea nu
sunt utilizate sub formad de ocara (doar atunci cand sunt inserate Tntr-un act semiotic de tip
insultd sau de tipul enuntare emfaticd, Tnsotit de deformare si antrenand si componente
suprasegmentale — accent, intonatie specificd —, acte realizate doar in prezenta celor desemnati
prin SC respectiv): ,,Ceea ce se reproseazé celui care insultd este intentia de insultd, iar nu
enuntarea numelui sau a poreclei respective. [...] ocara nu este un tip special de porecla, ci
porecla inseratd intr-un act semiotic de insultare” .

SC sunt denumiri exterioare, de suprafatd, descriind zona expusa public a
»personalitatii” satului respectiv. Acestea nu pot fi atribuite la intdmplare, nu sunt arbitrare, ci
selectarea lor trebuie sa fie motivata.

Am clasificat SC analizate in functie de urmatoarele tipuri:

3.1.1. SC descriptive vizand trasaturi majore:

Banzoi = locuitorii comunei Letca, jud. Salaj; reg. ,bondari”®. S. m. provine de la
verbul a banzai / a banzai + suf. augm. -oi < vb. a bazai < formatia onomatopeicé baz ,,cuvant
care imita sunetul produs de muste si albine cand zboara”. Probabil, cuvantul are legatura cu
firea mai artagoasa a letcanilor.

Brumati = locuitorii satului Fericea, jud. Maramures; < subst. bruma. Supranumele
trebuie pus n legatura cu al treilea sens din MDA: ,,de culoarea brumei”; prin analogie, se face
referire la comunitatea numeroasa de tigani care traieste in localitate. Prin extensie, cu intentie
ironicd, apelativul a fost atribuit de taranii satelor invecinate tuturor locuitorilor din Fericea.

Cocosi = oamenii din Dragomiresti, Maramuresul istoric; s.m. < v. sl. kokoL ,,gdind”.
Probabil, este supranumele cu cele mai multe etimologii. 1. (Drago)mirestenii isi aparau
pamanturile si bunurile lor fard ezitare, neacceptand asuprirea. ,,Astfel, in atitudinea si tinuta
lor, s-au dezvoltat o serie de Tnsusiri proprii oamenilor liberi, cum sunt: o Infatisare mandra si
impunatoare, curajul impus de necesitatea de a se apara pe ei si bunurile lor, iar frecventa in
razboaie le-a imprimat caracterul de oameni demni si neslugarnici, de unde si porecla colectiva
datd dragomirestenilor de cocosi” (Faiciuc 2008: 32). 2. ,Porecla dragomirestenilor este
cocosi, pentru ca se scoald cand canta cocosii si se duc la padure, care se afla la mare
departare” (Rosca 2003: 81). 3. Privita de pe unul dintre dealurile care marginesc asezarea,
aceasta (cu strazi, ulite) are forma unui cocos, de unde si supranumele locuitorilor®.

Dobasi / Doboiesi = oamenii din Vadu lzei, jud. Maramures. Primul termen s. m. este
0 variantd reg. a lui tobas, format din sufixarea s. f. toba (< magh. dob) cu suf. -as, aici cu

! Principalii informatori care ne-au furnizat datele sunt Felecan loan, n. 1928, Todoran Mircea,
n. 1942 si Mesaros Vasile, n. 1967.

2 Insultarea cu mentionarea poreclei este mai culpabild decat insultarea cu mentionarea
numelui in masura Tn care pare o deosebire de mentionarea numelui in prezenta purtatorului,
mentionarea poreclei Tn prezenta individului poreclit este tabu” (Golopentia-Eretescu 1972h: 208; 209).

* Majoritatea sensurilor si informatiile etimologice sunt preluate, in cea mai mare masura, din
Mic Dictionar Academic (MDA), Bucuresti, Editura Univers Enciclopedic Gold.

* A treia variant3 etimologica a fost obtinuta direct pe teren, de la un informator care s-a nascut
in Dragomiresti.
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valoare de nomen agentis (,,cel ce bate toba”), cel de-al doilea este atestat doar in registrul oral
al graiului local. Supranumele se datoreazd faptului ca bastinasii — unii tigani — cantau la
instrumente, ,.fiind foarte buni muzicanti” (lvanciuc 2006: 84). Totusi, in ALR MM (1969:
XVI), porecla consemnatd pentru locuitorii din Vad era cotormeni, termen neatestat in
diferitele surse consultate: MDA, DRAM. Exista insa si alte supranume colective pentru
sitenii din Vad, ceea ce ilustreaza ,,vioiciunea spirituald” a locuitorilor (Pasca 1936: 45)*. Cei
,»din Vadu lzei au numele comun vadeni, iar porecla iobagi, pe motivul c&, in vechime, din
Vadu lzei ar fi primit mai putine familii diplome nobiliare decéat in localitatile Tnvecinate”
(Rosca 2003: 129).

Hribe / -i = satenii din Nanesti, jud. Maramures. s. m. hrib < ucr. xpu6 ,,ciuperca
comestibila” (MDA). Rosca (2003: 100) aminteste supranumele ,,in legaturad cu care este si 0
legendd”, Tnsa nu lamureste originea lui, nici nu consemneaza povestea. Nici Stef (DRAM) nu
da mai multe amanunte, ci se margineste doar la trimiterea supranumelui compus, de aceasta
datd, cu un adjectiv Hribe-Coapte (2011: 84). Probabil ca zona Tmpaduritd din Tmprejurimi a
dus la generalizarea supranumelui, mai ales ca ,,umblatul dupa ciuperci” este o indeletnicire
veche n nordul tarii.

Iconari = locuitorii din Valeni, jud. Maramures; < s. m. icoana (< v. sl. nkoxa) + suf.
-ar. Sensul nu e atestat de MDA, care consemneaza doar ,,1. Pictor de icoane” si 2. ,,Vanzator
de icoane”. Pe la inceputul sec. al XVIlI-lea, de Boboteazd, se scoteau cam 4-6 icoane
(sculptate in lemn, care erau purtate de catre doi feciori) la izvor, unde se sfintea apa. Dupa
acest ritual, tinerii coborau fiecare cu icoana la ,vale”, iar, odata, ,una a fost scapata sub
gheatd. Atunci cand feciorii cdautau icoana pierduta, au fost vazuti de oameni care se deplasau
cu sania dinspre Bérsana spre Calinesti. La intrebarea ,,ce se petrece la vale?”, femeile le-au
spus ca s-a pierdut o icoana si iconarii (= feciorii care o purtau) Tncearca sa o gaseascd” (Godja
2007: 219). De la aceasta intamplare le-a rdmas supranumele de iconari celor din Valeni.

Schiopi = locuitorii din Blajenii de Jos, jud. Bistrita-Nasdud. Termenul cu sensul
Lfiintd care are un defect fizic la un picior” este mostenit din lat. *excloppus < pref. ex +
cloppus, -a, -um ,,schiop”. Prima parte a adj. trimite la claudus, -a, -um, adj cu acelasi sens, pe
cand ,,la gémination expressive de la consonne intérieure caractérise des adjectifs marquant
une difformité”?; cf. lippus ,,urduros, cu scursori la ochi”. Originea supranumelui colectiv
trebuie cautata Tn numarul mare de persoane cu handicap (schiopi, orbi etc.) din localitatea de
langa Bistrita.

Sogai = oamenii din Ocna Sugatag, jud. Maramures. Regionalismul este o varianta a s.
m. sa(l)gau < magh s6vago (s6 ,,sare” + vago ,tdietor” DRAM), cu sensul ,,lucrdtor Tn ocnele
de sare” (MDA). Supranumele are legatura cu faptul ca, initial, localitatea era ungureasca, iar
majoritatea satenilor se ocupau cu exploatarea sarii.

Spatari = locuitorii din Blajenii de Sus, jud. Bistrita-Nasaud; < spatd + suf. -ar
»mestesugar care face spete”. Denumirea a fost datd fiindca oamenii se ocupau, Th mare
masura, cu ,.fabricarea” spetelor pentru razboaie de tesut; cf. def. din MDA: ,,22. piesa la
réazboiul de tesut constituitd dintr-un sistem de lamele paralele, fixate la ambele capete, care
formeaza un fel de pieptene montat n vatald, cu ajutorul caruia firele de urzeald sunt
mentinute la distante fixe unul de altul”.

! Acelasi erudit consemneaza ca ,,individul sau grupul supranumit multd vreme intr-un fel nu e
ferit de a mai primi ulterior si alte supranume” (Pasca 1936: 49).

2 A. Ernout, A. Meillet, 1959, Dictionnaire étymologique de la langue latine. Histoire des mots,
Paris, Librairie C. Klincksieck, p. 126, 129.
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Tarate = satenii din Ciula, jud. Salaj. Tntalnit mai ales la plural, s. f. are sensul prim
»nvelis al grauntelor de gréu, de porumb etc., zdrobit prin macinare si separat de fdind la
cernut” (MDA). Conotatia existenta in numirea taranilor de pe Valea Somesului trimite la un
sens regional, depreciativ: ,,om fara valoare”. Locuitorii zonei pun supranumele pe seama
faptului ca in Ciula nu s-a nascut nicio personalitate, nimeni nu s-a remarcat n vreun domeniu,
ceea ce a facut sa fie considerati tarate.

3.1.2. SC descriptive vizand trasaturi minore

Berbecii = locuitorii satului Purcaret, jud. Sdlaj; ,,masculi ai oilor”. Termenul este
mostenit din latinescul berbex, -ecis, forma derivata — ca si verbex, verbix, vervix, berbix* — de
la s. m. vervex. Explicatia supranumelui nu mai este activa in memoria oamenilor, nici nu e
consemnata undeva. Se poate presupune insa o legatura cu firea lor.

Broscari = satenii din Rogoz, jud. Maramures; < subst. broasca + suf. -ar. Desi MDA
atesta doar sensurile de 1. ,unealtd de dulgherie” si 2. ,depreciativ pentru italian”, n
Maramures se Tnregistreaza termenul ca apelativ colectiv al locuitorilor din Rogoz, asezare
situatd in Tara Lapusului. Ei obisnuiesc s& prinda pui de baltd/ broaste in fiecare primdvara si
s& consume pulpele/ picioarele din spate ca pe o delicatesa, fapt care intrigd majoritatea
populatiei din satele invecinate. Perioada de ,vanare” este bine delimitata, de la inceputul
primdverii pana la sarbatoarea Buna-Vestire.

Bunzari; / Bunzani = oamenii din Barsana, jud. Maramures. S. m. cu sensul ,,bondar,
barzaun, viespe” este un regionalism cu etimologie necunoscutda (MDA), probabil o formatie
onomatopeica de la baz > bézai > bonzai. ,Barsanestii au porecla comuna bunzari (=
cérébugi)”z, in legaturd cu care, ,,in traditia locald, se afla o legenda etiologicd, avand mai
multe variante. Tn interiorul localitatii, barsanestii mai poarta si unele nume comune, distribuite
pe zone mai restranse. Acestea provin de la toponimele care disting anumite parti ale satului.
Se numesc susanari cei din Susani, josanari cei din Josani, pietriseni cei din Pietris, cAmpeni
cei care locuiesc in afara de perimetrul comunei” (Rosca 2003: 66-67).

Bonzari, = locuitorii din Salistea, jud. Maramures (Stef 2011: 22). Chiar daca
supranumele colectiv coincide cu cel al barsanestilor, legenda este diferitd. Cu mai multe
veacuri Tn urma, pe cand erau la fan, au mers dupa apa la un izvor si, auzind un zgomot, au
crezut ca vin tatarii. Unul dintre ei s-a speriat si a scapat ulciorul jos, dar, prin spargerea lui, si-
a dat seama ca a fost un ,,bonzar”.

Cocostarci = locuitorii din Grosii Tiblesului, jud. Maramures. S. m. provine din
compunerea subst. cocor (< srb. Kokori, kokora) cu subst. stérc (< vsl. ctobkb), trimitand atat
la 0 ,pasare migratoare de baltd”, cét si la ,,un om slab, cu gatul sau cu picioarele lungi”.
Avand Tn vedere spiritul caustic al romanilor, supranumele trebuie legat de infatisarea
exterioard a unor oameni si de perceptia lor de cétre ceilalti.

Colorazi = locuitorii din Remeti, jud. Maramures. S. m., neatestat pana acum in limba
roméana, este format prin derivare regresiva de la Colorado, statul american originar pentru
gandacii adusi in Europa impreuna cu cartofii. Supranumele pare sa fie ales de oamenii din
satele Tnconjuratoare, ,,deoarece sunt multi, precum géandacii de Colorado, sunt uniti si se
stréng repede”.

! Vezi Corpus Glossariorum Latinorum, apud F. Gaffiot, 1996, Dictionnaire Latin-Francais,
Edition n° 51, Paris, Hachette, p. 1665.
2 Atestatd si in ALR MM (1969: XX).
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Cuci = locuitorii din Pomi, jud. Satu Mare. S. m. < lat. cucus < cuculus ,pasare
caldtoare cu pene cenusii, cu coada lunga cu pene albe, care 1si depune oudle in cuibul altor
pasari” (MDA). Supranumele are legaturd cu existenta multor pomi fructiferi pe teritoriul
localitdtii, Tn care traiau numerosi cuci.

Droange = locuitorii din Valisoara (Valea Rea), jud. Salaj. Este o formatie
onomatopeica, iar ca regionalism face trimitere la ,,1. Clopot stricat. 2. Talanga de pus la gatul
oilor sau al vacilor. 3. Instrument muzical care sund rau” (MDA). Satul este situat pe un deal
si, pe vremuri, camenii coborau Tn vale pentru a merge la moara. Pe drum, indiferent de varsta,
sex ori conditie sociald, toti cantau, ceea ce i-a facut pe satenii din jur sd-i eticheteze drept
»droange”.

Géaste = oamenii din legheriste si Lipau, jud. Satu Mare. S.m. < bg. rbCcka Si
desemneaza o ,,pasare domesticd mai mare decat rata [...], crescutd pentru carnea, untura si
fulgii ei” (MDA). Acest supranume colectiv comun locuitorilor din doua sate satmarene se
datoreaza faptului ca bastinasii cresteau gaste, in numar foarte mare, iar acestea erau pe toate
ulitele.

Hribari = locuitorii din Bicau si Crucisor, jud. Satu Mare. Acest derivat de la subst.
hrib + suf. -ar nu este atestat de MDA, desi este folosit Tn Zona Codrului, cu referire la
oamenii din cele doua localitati mentionate, mai exact la una dintre ocupatiile predilecte ale
lor: culegerea hribelor din padurile care acopera cea mai mare suprafatd a hotarului.

Mécioci = oamenii din Rosiori, jud. Satu Mare. S. m este o variantd a lui matoc,
format din derivatul regresiv mat + suf. augmentativ -oc. Povestea supranumelui are legatura
cu obiceiul satenilor de a-si pune mancare cu ei cand se duceau la muncile cdmpului. Odata,
cineva a ramas fard ,merinde”, din cauza faptului cd aceasta fusese mancata de pisici.
Intamplarea intrase suficient de puternic In cAmpul de interes al sétenilor, Incat le-a fost
conferita tuturor porecla de macioci.

Nanasi = locuitorii din Berbesti, jud. Maramures. Reprezintd o forma invechitd si
popularé de la subst. nag < nun + -as (prin haplologie) < most. din lat. nonnus. Tn acest caz,
este interesantd evolutia semantica a lat. nonnus/ nonna ,.calugar/ calugarita”, atestate la
Hieronim (vezi Gutu 1983), in rom. nun fiecare dintre persoanele care asistd pe miri la
cununia religioasa si care sunt solicitate sa indeplineasca obligatiile cerute de ritualul crestin”,
respectiv nas, -a ,persoana care fine Tn brate pruncul Tn timpul botezului” (MDA).
Supranumele Tntalnit Tn Maramuresul istoric traduce placerea celor din Berbesti de a merge la
nunti si ,,pasiunea de a nasi”.

Oloieri = locuitorii satului Caila, comuna Sintereag, jud. Bistrita-N&saud. S. n. este
format cu ajutorul suf. nomen agentis -er, atasat subst. oloi < magh. olaj. Termenul Tnhvechit si
popular trebuie pus n legdtura cu contextul socioeconomic anterior anului 1948, cand, in
localitate, a functionat o presa de ulei. Datorita calitatilor uleiului de bostan si celui de floarea-
soarelui, acestea se vindeau si in alte sate, fapt care explica supranumele de oloieri atribuit
cailenilor.

Oveseri = locuitorii din Sacel®, jud. Maramures. S. m. provine din subst. ovas (< vsl.
oBecy) + suf. -ar. ,,Cauza acestui supranume este de ordin economic”. Pamantul Sacelului fiind
putin fertil, sacelenii cultivau mai putin gréu, porumb sau alte plante mai pretentioase, si mai
mult ovdz, care creste inclusiv ,,pe terenuri mai sarace si rezista la clima de munte” (Rosca
2003: 109). Utilizat inclusiv in alimentatia de baza — la facerea péinii —, ovazul a dus la

! Circuld si porecla gusati pentru siceleni, din cauza faptului c multi ar avea gusd, dar nu am
ntalnit-o pe cea de hospe, consemnatd in ALR MM (1969: XXIII).
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atribuirea supranumelui satenilor. Papahagi (apud Stef 2011: 127) consemneaza acelasi
supranume pentru locuitorii din Moisei si leud.

Pepeni = oamenii din Valea Vinului, jud. Satu Mare. S. m. < lat. pepo, -onis ,,2. fruct
al pepenelui, o planta erbacee, din familia cucurbitaceelor” (MDA). Supranumele are la baza o
metonimie, izvorand din perceptia celor din jur Tn legatura cu una dintre ocupatiile predilecte
ale locuitorilor: cultivarea de bostani.

Picioicari = locuitorii din Borlesti, jud. Satu Mare; < reg. picioica (< magh. pityéca) +
suf. -ar. Desi s. m. nu e atestat de MDA, el se foloseste ca supranume colectiv pentru satenii de
pe Valea Somesului, teren propice pentru cultivarea cartofilor, indeletnicirea preferata de
agricultorii din Borlesti.

Porceni = satenii din Valea Stejarului, jud. Maramures. Cuvantul este format din s. m.
porc (mostenit din lat. porcus) + suf. -ean. ,,Locuitorii din Valea Stejarului au humele comun
si porecla porceni, dupa vechiul nume al satului” (Rosca 2003: 131). Fosta denumire Valea
Porcului se datora uneia dintre principalele ocupatii ale locuitorilor, mai exact cresterea
porcilor in libertate, pe dealurile si in padurile din apropierea localitatii.

Ptiscari = locuitorii din Toplita, jud. Sélaj. S. m. E o forma dialectald pentru tipari:
»peste de apa dulce statatoare, cu corpul lung de 18-25 cm, aproape cilindric, asemanétor cu al
sarpelui, acoperit cu solzi marunti si cu un strat subtire de mucus [...] si care este folosit mai
mult ca nada” (MDA). Cei din localitdtile Tnvecinate 7i banuiau pe topliceni cd, din cauza
situatiei materiale precare, pescuiesc Tn taind acest soi de peste nerecomandat consumului, Tntr-
o mlastina situata Tn apropierea satului.

Pupeze = locuitorii din Giulesti, jud. Maramures. Supranumele, consemnat si in ALR
MM (1969: XV), se datoreazd faptului c& sunt perceputi ca foarte povestitori, vorbareti,
asemenea pasarii care a devenit celebra prin scrierile lui lon Creanga.

Scot luna din vale; duc dajdia’ cu capra = sétenii din Slatioara, jud. Maramures.
Rosca (2003: 124) consemneaza ca slatienii au mai multe supranume, ,,si in legatura cu fiecare
porecld, traditia pastreaza cate o legendd, care prezinta interes din punct de vedere folcloric”.

Totoinari = oamenii din Bogdan Voda (fosta Cuhea), jud. Maramures. Supranumele
de fatd trebuie asociat cu faptul ca padurile sunt situate departe, Tn munti, iar dealurile sunt
despadurite. ,,In legatura cu acest lucru, traditia locald pastreazi o legenda, care spune despre
cuheni ca au gasit o piatrd ovala si, crezand ca-i ou de totoina? (pasare legendard), au tot fript-o
pand cand si-au ars toate padurile. Porecla cuhenilor de totoinari vine de la numele acelei
pasari” (Rosca 2003: 75).

4. Concluzii

Alaturi de sistemul oficial de denominatie existd un altul, vechi, popular, inchis,
restrans la limitele satului traditional. Tn cadrul sistemului de denominatie popular, rolul prim il
joaca numele de botez, celdlalt element schimbandu-se odata cu diferitele Tmprejurari din viata
individului.

Sistemul onomastic familial traditional este acela prin care oamenii se numesc dupa
normele unei triple structuri denominative: o porecla de neam, una in functie de locul ocupat

! Acest cuvant dialectal nu a fost gasit nici in MDA, nici in DRAM.

2 Numele p&sarii legendare nu apare n nicio sursd bibliografica, dintre care putem aminti J-P.
Clébert (1995), MDA, R. Vulcdnescu (1987). Vezi si http://www.scribd.com/doc/71811395/Oul-de-
Totoina-Din-Cuhea (accesat Tn 1.12.2011).
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ntr-o gospodérie si una de batjocura (porecla individuald). Tn afara celor enumerate, exista si
0 ,supracategorie” denominativd, exterioard sistemului, mai putin studiatd in lucrarile
referitoare la modalitatea de denominatie a satului traditional, si anume supranumele colective,
astazi, practic, in curs de disparitie (odatd cu tot ce tine de comunitatea sateasca veche
roméaneasca).

Din punct de vedere semantic, SC este asimilabil cu porecla individuald, caracterizata
prin: a) motivatie semantica; (b) accentuat caracter afectiv, metaforic; ¢) desemnand punctul
vulnerabil al celui poreclit; deosebirea dintre cele doud consta in faptul ca SC se prezinta
intotdeauna ca forma nominala de plural (desemnénd pe toti membrii unei comunitéti).

Din perspectiva sociolingvisticd, SC este expresie a functiei de delimitare neta a unei
comunitati prin trasaturi specifice, care constituie criteriile de tipologizare, cum ar fi unele
dintre cele mentionate mai sus.

n plan discursiv, SC sunt ocurente, de reguld, in absenta celor desemnati, adesea din
cauza sensului peiorativ pe care 7l sugereaza.

Prin caracterul de indice diagnostic pe care SG 1l reprezintda pentru structura
socioculturala si psihologicd a comunitatii romanesti traditionale, inventarul de structuri
denominative analizate constituie un pretios corpus pentru studiile cu profil istoric,
etnolingvistic, psihologic, sociologic.
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OBSERVATIONS REGARDING COLLECTIVE BYNAMES
IN THE NORTHWESTERN PART OF ROMANIA

(Abstract)

One of the characteristics of the onomastics found in the northwestern part of Romania relates
to the collective bynames of the inhabitants of certain rural communities. The attribution of nicknames
is a social naming act (it is determined by some particular social conventions), a nominal reflection of
the sarcastic nature that defines the Romanian people.

The bynames analysed reveal the (mainly negative) characteristics of the members of a human
community that is conditioned socially, economically and culturally. The appearance of the first
unconventional onomastic patterns was recorded by I. A. Candrea more than a century ago, in the study
entitled Graiul din Tara Oasului [The Subdialect of the Land of Oas] (1906).

The anthroponyms | consider are treated within the scope of a referential typology, which
identifies onomastic subclasses according to the nature of the designated referent. As part of a more
ample research (based on a corpus gathered in the northwestern part of Romania), my study discusses a
number of atypical bynames given to the members of rural communities in the counties of Maramures,
Salaj, Bistrita-Nasaud, and Satu Mare, highlighting both aspects related to content (la présupposition
catégorielle) and to form (les formats linguistiques).

228

BDD-V935 © 2012 Editura Universititii din Bucuresti
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.50 (2026-06-30 04:49:10 UTC)


http://www.tcpdf.org

